
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - BROWNELLS
SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 20 CALIBER 3 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 20 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405020
Mfr. No.:
Caliber: 20 Caliber (.204)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.011kg
UPC: 050806032224

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung
Vielen Dank, dass du die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH gewählt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine effektive Reinigung deines Gewehrs zu gewährleisten und gleichzeitig die Sicherheit sowohl des
Benutzers als auch der Waffe zu gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bore Brush stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Bürste
verwendest.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Bore Brush regelmäßig vor jedem Gebrauch auf Abnutzungs oder Beschädigungsspuren.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung

Gefahrenidentifikation:

Der Messingstift kann Kratzer verursachen, wenn er nicht richtig verwendet wird.
Unsachgemäße Verwendung kann zu Verletzungen oder Schäden an der Waffe führen.

Vermeidung von Gefahren:

Gehe vorsichtig mit der Bürste um und sorge für einen festen Griff.
Übe keinen übermäßigen Druck beim Einsatz der Bürste aus, um Schäden am Lauf der Waffe zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass die Bürste mit dem Kaliber deiner Waffe kompatibel ist, um Missbrauch zu
vermeiden.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Beaufsichtige Minderjährige immer,
wenn sie während der Reinigung anwesend sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush, des Reinigungsstabs und
des Reinigungsmittels.

Installation:

Befestige die Bore Brush an einem kompatiblen Reinigungsstab.
Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, um ein Lösen während der Verwendung zu verhindern.

Verwendung:

Führe die Bore Brush sanft in den Lauf des Gewehrs ein.
Drehe die Bürste, während du sie durch den Lauf ziehst, um eine gründliche Reinigung zu
gewährleisten.
Vermeide übermäßige Vor und Rückwärtsbewegungen, um Kratzer zu verhindern.
Entferne nach der Reinigung die Bürste und überprüfe sie auf Rückstände.

Nach der Verwendung:

Reinige die Bore Brush mit Lösungsmittel und lasse sie trocknen.
Bewahre die Bürste an einem sicheren, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush verantwortungsbewusst. Wenn sie beschädigt oder abgenutzt ist, halte dich an die
lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmitteln und Materialien.
Entsorge die Bürste nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung bezüglich der SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH siehe
bitte die Verpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deiner
SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zur
Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed to
provide effective cleaning for your rifle while ensuring the safety of both the user and the firearm. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the brush.
Keep the bore brush out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The brass shank may cause scratches if not used properly.
Improper use may lead to injury or damage to the firearm.

Avoiding Hazards:

Always handle the brush with care, ensuring a firm grip.
Do not apply excessive force when using the brush to avoid damaging the firearm’s bore.
Ensure the brush is compatible with your firearm’s caliber to prevent misuse.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Always supervise minors if they are present during
cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

Installation:

Attach the bore brush to a compatible cleaning rod.
Ensure the connection is secure to prevent detachment during use.

Usage:

Insert the bore brush into the firearm’s bore gently.
Rotate the brush while pulling it through the bore to ensure thorough cleaning.
Avoid excessive back and forth motion to prevent scratching.
After cleaning, remove the brush and inspect it for any debris.

PostUsage Care:

Clean the bore brush with solvent and allow it to dry.
Store the brush in a safe, dry place away from children.



Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly. If it is damaged or worn out, follow local regulations for disposal of
cleaning supplies and materials.
Do not dispose of the brush in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or further support regarding the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH, please refer
to the packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your SPECIAL
LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL. Este producto está diseñado para
proporcionar una limpieza efectiva para tu rifle mientras asegura la seguridad tanto del usuario como del arma. Por
favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cómo usar el producto de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el cepillo de cañón de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de usar el cepillo.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el cepillo de cañón en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El vástago de latón puede causar rayones si no se usa correctamente.
El uso inadecuado puede llevar a lesiones o daños al arma.

Evitando Peligros:

Siempre maneja el cepillo con cuidado, asegurando un agarre firme.
No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo para evitar dañar el cañón del arma.
Asegúrate de que el cepillo sea compatible con el calibre de tu arma para prevenir un uso indebido.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para el uso de niños. Supervisa siempre a los menores si están
presentes durante la limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cañón, la varilla de
limpieza y el solvente de limpieza.

Instalación:

Conecta el cepillo de cañón a una varilla de limpieza compatible.
Asegúrate de que la conexión esté segura para evitar que se desprenda durante el uso.

Uso:

Inserta el cepillo de cañón suavemente en el cañón del arma.
Gira el cepillo mientras lo tiras a través del cañón para asegurar una limpieza a fondo.
Evita movimientos excesivos de ida y vuelta para prevenir rayones.
Después de limpiar, retira el cepillo e inspecciónalo en busca de cualquier residuo.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia el cepillo de cañón con solvente y déjalo secar.
Almacena el cepillo en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de manera responsable. Si está dañado o desgastado, sigue las regulaciones
locales para la eliminación de suministros y materiales de limpieza.
No deseches el cepillo en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o soporte adicional respecto al CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL,
consulta el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour la BROSSE DE NETTOYAGE
DU CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE NETTOYAGE DU CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE. Ce produit est
conçu pour fournir un nettoyage efficace de votre carabine tout en garantissant la sécurité de l'utilisateur et de
l'arme. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre
et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours la brosse de nettoyage conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser la brosse.
Gardez la brosse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la brosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Le fût en laiton peut causer des rayures s'il n'est pas utilisé correctement.
Une utilisation incorrecte peut entraîner des blessures ou des dommages à l'arme à feu.

Éviter les Risques :

Manipulez toujours la brosse avec précaution, en assurant une prise ferme.
Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation de la brosse pour éviter d'endommager le
canon de l'arme.
Assurezvous que la brosse est compatible avec le calibre de votre arme pour éviter les abus.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Surveillez toujours les mineurs s'ils sont
présents lors du nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse, la tige de nettoyage et
le solvant de nettoyage.

Installation :

Fixez la brosse à une tige de nettoyage compatible.
Assurezvous que la connexion est sécurisée pour éviter tout détachement pendant l'utilisation.

Utilisation :

Insérez la brosse doucement dans le canon de l'arme.
Faites tourner la brosse tout en la tirant à travers le canon pour garantir un nettoyage approfondi.
Évitez un mouvement excessif d'avant en arrière pour prévenir les rayures.
Après le nettoyage, retirez la brosse et inspectezla pour tout débris.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez la brosse avec du solvant et laissezla sécher.
Rangez la brosse dans un endroit sûr et sec, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez la brosse de manière responsable. Si elle est endommagée ou usée, suivez les réglementations
locales pour l'élimination des fournitures et matériaux de nettoyage.
Ne jetez pas la brosse dans les déchets ménagers réguliers si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou support supplémentaire concernant la BROSSE DE NETTOYAGE DU CANON EN LAITON
DE LA LIGNE SPÉCIALE, veuillez vous référer à l'emballage ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec votre
BROSSE DE NETTOYAGE DU CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE. Merci de votre attention à la
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PENNELLO
PER CANNA DA RIFLE IN OTTONE DELLA LINEA
SPECIALE

Introduzione
Grazie per aver scelto il PENNELLO PER CANNA DA RIFLE IN OTTONE DELLA LINEA SPECIALE. Questo
prodotto è progettato per fornire una pulizia efficace del tuo fucile, garantendo al contempo la sicurezza sia
dell'utente che dell'arma. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il pennello per canna in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il pennello.
Tieni il pennello per canna fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il pennello per canna per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo

Identificazione dei Rischi:

Il manico in ottone potrebbe causare graffi se non utilizzato correttamente.
Un uso improprio potrebbe portare a lesioni o danni all'arma.

Evitare i Rischi:

Maneggia sempre il pennello con cura, assicurandoti di avere una presa salda.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del pennello per evitare di danneggiare la canna
dell'arma.
Assicurati che il pennello sia compatibile con il calibro della tua arma per prevenire un uso improprio.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. Supervisiona sempre i minori se sono
presenti durante la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo
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Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, incluso il pennello per canna, la canna di pulizia e il
solvente per la pulizia.

Installazione:

Attacca il pennello per canna a una canna di pulizia compatibile.
Assicurati che il collegamento sia sicuro per prevenire il distacco durante l'uso.

Utilizzo:

Inserisci delicatamente il pennello per canna nella canna dell'arma.
Ruota il pennello mentre lo tiri attraverso la canna per garantire una pulizia approfondita.
Evita movimenti eccessivi avanti e indietro per prevenire graffi.
Dopo la pulizia, rimuovi il pennello e ispezionalo per eventuali detriti.

Cura Post Utilizzo:

Pulisci il pennello per canna con solvente e lascialo asciugare.
Conserva il pennello in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il pennello per canna in modo responsabile. Se è danneggiato o usurato, segui le normative locali
per lo smaltimento di materiali e forniture per la pulizia.
Non smaltire il pennello nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriori supporti riguardanti il PENNELLO PER CANNA DA RIFLE IN OTTONE DELLA
LINEA SPECIALE, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
PENNELLO PER CANNA DA RIFLE IN OTTONE DELLA LINEA SPECIALE. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Produkt ten został
zaprojektowany, aby skutecznie czyścić Twoją broń, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo zarówno
użytkownika, jak i samej broni. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zrozumieć,
jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotki do lufy zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem szczotki.
Trzymaj szczotkę w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj szczotkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Mosiężny trzonek może powodować zarysowania, jeśli nie jest używany prawidłowo.
Niewłaściwe użycie może prowadzić do obrażeń lub uszkodzenia broni.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze obsługuj szczotkę ostrożnie, zapewniając pewny chwyt.
Nie stosuj nadmiernej siły przy użyciu szczotki, aby uniknąć uszkodzenia lufy broni.
Upewnij się, że szczotka jest kompatybilna z kalibrem Twojej broni, aby zapobiec niewłaściwemu
użyciu.

Ostrzeżenia specyficzne dla wieku:

Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Zawsze nadzoruj nieletnich, jeśli są obecni
podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę do lufy, pręt czyszczący i
środek czyszczący.

Instalacja:

Przymocuj szczotkę do lufy do kompatybilnego pręta czyszczącego.
Upewnij się, że połączenie jest pewne, aby zapobiec odłączeniu podczas użycia.

Użytkowanie:

Delikatnie włóż szczotkę do lufy broni.
Obracaj szczotkę podczas wyciągania jej przez lufę, aby zapewnić dokładne czyszczenie.
Unikaj nadmiernego ruchu w przód i w tył, aby zapobiec zarysowaniom.
Po czyszczeniu, usuń szczotkę i sprawdź ją pod kątem zanieczyszczeń.

Pielęgnacja po użyciu:

Wyczyść szczotkę do lufy środkiem czyszczącym i pozostaw do wyschnięcia.
Przechowuj szczotkę w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj szczotkę odpowiedzialnie. Jeśli jest uszkodzona lub zużyta, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji materiałów i środków czyszczących.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub potrzeby dalszego wsparcia dotyczącego SZCZOTKI DO LUFY BRASS CORE
RIFLE BORE BRUSH, prosimy o odniesienie się do opakowania lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i skuteczne
doświadczenie czyszczenia z użyciem SZCZOTKI DO LUFY BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Dziękujemy za
uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE BRASS CORE
RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH harjan. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan tehokasta puhdistusta kiväärillesi samalla varmistaen käyttäjän ja aseen turvallisuuden. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka tuotetta voidaan käyttää turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina puhdistusharjaa valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen harjan käyttöä.
Pidä puhdistusharja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti puhdistusharja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Messinkinen varsi saattaa aiheuttaa naarmuja, jos sitä ei käytetä oikein.
Väärä käyttö voi johtaa loukkaantumisiin tai vaurioihin aseessa.

Vaarojen välttäminen:

Käsittele harjaa aina varovasti varmistaen tiukka ote.
Älä käytä liiallista voimaa harjaa käytettäessä, jotta et vaurioita aseen piippua.
Varmista, että harja on yhteensopiva aseen kaliiperin kanssa väärinkäytön estämiseksi.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Valvo alaikäisiä, jos he ovat läsnä puhdistuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistusharja, puhdistusvarsi ja
puhdistusaine.

Asennus:

Kiinnitä puhdistusharja yhteensopivaan puhdistusvarsii.
Varmista, että liitos on turvallinen, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Työnnä puhdistusharja varovasti aseen piippuun.
Kierrä harjaa samalla, kun vedät sitä läpi piipun varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
Vältä liiallista edestakaista liikettä naarmujen estämiseksi.
Puhdistuksen jälkeen poista harja ja tarkista se mahdollisten roskien varalta.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista puhdistusharja liuottimella ja anna sen kuivua.
Säilytä harja turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Hävittämisohjeet
Hävitä puhdistusharja vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut tai kulunut, noudata paikallisia sääntöjä
puhdistusaineiden ja materiaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä harjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteesta,
viittaa pakkaukseen tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen SPECIAL LINE
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH harjalla. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är utformad för att ge
effektiv rengöring för ditt gevär samtidigt som den säkerställer säkerheten för både användaren och vapnet. Vänligen
läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt
sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borsten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan du använder borsten.
Håll borsten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet borsten för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Borstskaftet i mässing kan orsaka repor om det inte används korrekt.
Felaktig användning kan leda till skador eller skador på vapnet.

Undvika faror:

Hantera alltid borsten med omsorg och se till att du har ett fast grepp.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder borsten för att undvika skador på vapnets pip.
Se till att borsten är kompatibel med ditt vapens kaliber för att förhindra felaktig användning.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Övervaka alltid minderåriga om de är
närvarande under rengöring.

Instruktioner för installation och användning



1.  

2.  

3.  

4.  

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten, rengöringsstaven och
rengöringslösningen.

Installation:

Fäst borsten på en kompatibel rengöringsstav.
Se till att anslutningen är säker för att förhindra att den lossnar under användning.

Användning:

Sätt försiktigt in borsten i vapnets pip.
Rotera borsten medan du drar den genom pipen för att säkerställa grundlig rengöring.
Undvik överdriven fram och tillbakarörelse för att förhindra repor.
Efter rengöring, ta bort borsten och inspektera den för eventuella skräp.

Efter användning:

Rengör borsten med lösning och låt den torka.
Förvara borsten på en säker, torr plats borta från barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten på ett ansvarsfullt sätt. Om den är skadad eller utsliten, följ lokala regler för avfallshantering
av rengöringsmaterial och produkter.
Kassera inte borsten i vanlig hushållssopor om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare stöd angående SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH, vänligen
se förpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med din
SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval účinné čištění vašeho pušky a zároveň zajišťoval bezpečnost jak uživatele, tak i střelné zbraně. Přečtěte
si prosím tuto příručku k bezpečnostním pokynům pečlivě, abyste pochopili, jak produkt používat bezpečně a
efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte čisticí kartáč podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a míří na bezpečné místo před použitím kartáče.
Držte čisticí kartáč mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte čisticí kartáč na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace zpětného vyvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Mosazná šroubovice může způsobit škrábance, pokud není správně používána.
Nesprávné použití může vést k úrazu nebo poškození střelné zbraně.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy zacházejte s kartáčem opatrně a zajistěte si pevný úchop.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání kartáče, abyste předešli poškození hlavně zbraně.
Ujistěte se, že je kartáč kompatibilní s kalibrem vaší zbraně, abyste předešli nesprávnému použití.

Varování pro konkrétní věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro děti. Vždy dohlížejte na nezletilé, pokud jsou přítomni během čištění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň úplně vybitá.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně čisticího kartáče, čisticí tyče a čisticího
prostředku.

Instalace:

Připojte čisticí kartáč k kompatibilní čisticí tyči.
Ujistěte se, že je spojení bezpečné, aby nedošlo k odpojení během použití.

Použití:

Jemně vložte čisticí kartáč do hlavně zbraně.
Otočte kartáčem při tahání skrz hlaveň, abyste zajistili důkladné čištění.
Vyhněte se nadměrnému pohybu tam a zpět, abyste předešli poškrábání.
Po čištění odstraňte kartáč a zkontrolujte ho na jakékoli zbytky.

Údržba po použití:

Vyčistěte čisticí kartáč pomocí čisticího prostředku a nechte ho uschnout.
Uložte kartáč na bezpečné a suché místo, mimo dosah dětí.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte čisticí kartáč odpovědně. Pokud je poškozený nebo opotřebovaný, dodržujte místní předpisy pro
likvidaci čisticích prostředků a materiálů.
Nevyhazujte kartáč do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu ohledně SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH se prosím
odvolejte na obal nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vaším SPECIAL LINE
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


